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Opiniones aprobadas por el Grupo de Trabajo sobre
la Detencidn Arbitraria en su 78° periodo de sesiones,
19 a 28 de abril de 2017

Opinion num. 34/2017 relativa a Kamel Eddine Fekhar (Argelia)

1. El Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria fue establecido en virtud de la
resolucion 1991/42 de la Comision de Derechos Humanos, que prorrogd y aclaré el
mandato del Grupo de Trabajo en su resolucién 1997/50. Con arreglo a lo dispuesto en la
resolucion 60/251 de la Asamblea General y en la decision 1/102 del Consejo de Derechos
Humanos, el Consejo asumié el mandato de la Comision. ElI Consejo prorrogé
recientemente el mandato del Grupo de Trabajo por tres afios mediante su resolucion 33/30,
de 30 de septiembre de 2016.

2. De conformidad con sus métodos de trabajo (A/HRC/33/66), el Grupo de Trabajo
transmitio el 15 de febrero de 2017 al Gobierno de Argelia una comunicacion relativa a
Kamel Eddine Fekhar. El Gobierno respondié a la comunicacién el 13 de abril de 2017. El
Estado es parte en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

3. El Grupo de Trabajo considera arbitraria la privacion de libertad en los casos
siguientes:

a) Cuando es manifiestamente imposible invocar fundamento juridico alguno
que la justifique (como el mantenimiento en reclusion de una persona tras haber cumplido
su condena o a pesar de una ley de amnistia que le sea aplicable) (categoria I);

b) Cuando la privacién de libertad resulta del ejercicio de los derechos o
libertades garantizados por los articulos 7, 13, 14, 18, 19, 20 y 21 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y, respecto de los Estados partes, por los articulos 12, 18,
19, 21, 22, 25, 26 y 27 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(categoria I1);

C) Cuando la inobservancia, total o parcial, de las normas internacionales
relativas al derecho a un juicio imparcial, establecidas en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos y en los instrumentos internacionales pertinentes aceptados por los
Estados interesados, es de una gravedad tal que confiere a la privacion de libertad caracter
arbitrario (categoria I1);

d) Cuando los solicitantes de asilo, inmigrantes o refugiados son objeto de
detencion administrativa prolongada sin posibilidad de examen o recurso administrativo o
judicial (categoria 1V);
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e) Cuando la privacion de libertad constituye una vulneracion del derecho
internacional por tratarse de discriminacion por motivos de nacimiento, origen nacional,
étnico o social, idioma, religién, condicion econémica, opinion politica o de otra indole,
género, orientacién sexual, discapacidad u otra condicion, que lleva o puede llevar a ignorar
el principio de igualdad de los seres humanos (categoria V).

Informacion recibida

Comunicacion de la fuente

4. El Sr. Fekhar, de nacionalidad argelina, nacido el 9 de febrero de 1963, es médico y
defensor de los derechos humanos. Es fundador de Tifawt, una fundacién que trabaja para
proteger y promover los derechos de la minoria mozabita (a la cual pertenece) en la regién
de M’zab. Anteriormente, el Sr. Fekhar fue miembro de la Liga Argelina de Defensa de los
Derechos Humanos.

Detencion y privacion de libertad

5. Segln la fuente, el Sr. Fekhar fue detenido por la policia argelina el 9 de julio de
2015 sobre las 21.30 horas, mientras rezaba en una sala de oraciéon de su propiedad, en
Ghardaia. Posteriormente fue retenido en la comisaria de policia de la ciudad.

6. Supuestamente, fue el Fiscal General quien dio la orden de detencion del Sr. Fekhar.
La fuente considera que la orden dictada por el fiscal carecia de fundamento juridico. Al
mismo tiempo, se detuvo a otras 27 personas, incluidos 6 menores. Los menores y otras
4 personas fueron puestos en libertad poco después. Unos dias més tarde, 20 personas mas
fueron detenidas en relacién con el mismo caso.

7. El 15 de julio de 2015, un juez de instruccion de la ciudad de Ghardaia interrogé al
Sr. Fekhar y dict6 auto de prision preventiva. EI 16 de julio de 2015 fue trasladado a la
prisién de Al-Mani’a. A fecha de hoy el Sr. Fekhar sigue en prision preventiva. Segun la
fuente, otras 43 personas permanecen también en prision preventiva en relaciéon con el
mismo caso.

8. Durante el interrogatorio, se acusd al Sr. Fekhar de conspiracion por haber
constituido, junto con los demés detenidos, una organizacion “nociva”. Se le acusa de tratar
de provocar divisiones en el pais con el pretexto de ejercer su libertad de expresién. Segun
la fuente, se han formulado 18 cargos contra el Sr. Fekhar, en particular por delitos de
incitacién al odio, incitacion a la violencia durante concentraciones pacificas o con armas,
incendio intencional y tentativa de asesinato, asi como por delitos contra la unidad y la
seguridad nacionales. Algunos de estos delitos se castigan con la pena de muerte. El
Sr. Fekhar reivindica su inocencia y exige su puesta en libertad.

9. La fuente considera que los cargos habian sido amafiados y que en realidad el
Sr. Fekhar estaba preso por su labor legitima y pacifica en apoyo de los derechos humanos
en Argelia y por declaraciones en las que habia criticado el comportamiento de los servicios
de seguridad contra la poblacion mozabita. Segln la fuente, el Sr. Fekhar ya habia estado
preso en el pasado por sus actividades en defensa de los derechos humanos. La fuente
sefiala también que en el expediente abierto por los servicios de seguridad consta que el
Sr. Fekhar pertenece al rito ibadi (rito religioso de la minoria mozabita). La sala de
acusacion confirmo la orden del juez de instruccién.

Historial de detenciones y privaciones de libertad

10.  La fuente sefiala que el Sr. Fekhar fue detenido por primera vez el 13 de octubre de
2004 en el transcurso de una manifestacion organizada en Ghardaia para protestar por los
problemas sociales de la ciudad. Se le acusé de convocar una manifestacion sin la debida
autorizacion y de poner en peligro la unidad y la seguridad nacionales. Estuvo recluido seis
meses en la prisién de Ghardara. Segun la fuente, el Sr. Fekhar sufrié maltrato durante el
tiempo que estuvo recluido.
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11.  En 2005, el Sr. Fekhar fue detenido en un puesto de control en la ciudad de Galma.
Segun la fuente, se le acusé de estar en posesion de discos compactos cuyo contenido, en
particular unas fotografias de las manifestaciones, era “perjudicial” para la unidad nacional.
La policia lo retuvo durante tres dias.

12.  En 2009, el Sr. Fekhar fue detenido nuevamente en Ghardaia, acusado esta vez de
haber incendiado un vehiculo policial. La fuente subraya que la detencion se produjo a raiz
de las presuntas declaraciones de un ciudadano que posteriormente negé haber formulado
nunca semejantes acusaciones.

13.  El 27 de marzo de 2013, el Sr. Fekhar fue detenido durante una manifestacion contra
el Aid Zarbeya, una fiesta anual instaurada por las autoridades locales de Ghardaia varios
afios atras. Segun la fuente, la manifestacion se organizo para protestar por el presupuesto
destinado a la celebracion y denunciar que con ella se pretendian disimular los problemas
sociales, ademas de fomentar la corrupcion. En esa ocasidn, se acuso al Sr. Fekhar de haber
destruido la bandera de Argelia y se le condeno a un afio de prision en 2014. El tribunal de
apelacion confirmd la condena, que fue objeto de un recurso ante el Tribunal Supremo que
aun no se ha resuelto.

Huelgas de hambre

14. A raiz de su Ultima detencién y privacion de libertad, el 15 de julio de 2015 el
Sr. Fekhar inici6 una huelga de hambre. El 15 de noviembre de 2016, el Sr. Fekhar
comenzd una segunda huelga de hambre. Segun la fuente, en esa ocasion el Sr. Fekhar fue
maltratado y torturado. Ademas, se le recluyd en régimen de aislamiento, sin
proporcionarsele siquiera un colchon y una manta para dormir. EI 3 de enero de 2017, el
Sr. Fekhar inicié su quinta huelga de hambre, que continta hasta la fecha.

15.  Segln la fuente, el Sr. Fekhar inicié las huelgas de hambre con el proposito de
denunciar su privacion de libertad, que él considera arbitraria, asi como la reclusion de
otros defensores de los derechos humanos a raiz de acusaciones que considera falsas. La
fuente sefala que el Sr. Fekhar también desea protestar contra la negativa de las autoridades
judiciales a examinar sus denuncias de tortura y malos tratos sufridos durante su reclusion.

16.  El estado de salud del Sr. Fekhar se ha deteriorado mucho desde el comienzo de su
quinta huelga de hambre. Segin la fuente, el Sr. Fekhar se encuentra en mal estado de
salud. Padece dolores en el pecho y sufre vomitos frecuentes, a veces con rastros de sangre.
La fuente sefiala que el Sr. Fekhar fue inicialmente ingresado en la clinica de la prision de
Al-Mani’a, pero que esta no esta suficientemente equipada para tratar adecuadamente a los
pacientes, en particular debido a la falta de calefaccion, agua caliente y un aparato de
monitorizacion cardiaca que funcione. En solidaridad ante los graves problemas de salud
del Sr. Fekhar, otros 11 reclusos se sumaron a la huelga de hambre. EI 22 de enero de 2017
el Sr. Fekhar fue trasladado a la prision de Al-Aghwa debido al deterioro de su estado de
salud.

17.  La fuente considera que la detencidon del Sr. Fekhar constituye una privacién
arbitraria de la libertad de conformidad con las categorias 11 y 111.

Categoria Il

18.  Segun la fuente, las autoridades argelinas vigilaron ain mas de cerca al Sr. Fekhar a
partir de 2014, tras el establecimiento de la fundacion Tifawt, que trabaja para la promocién
y proteccion de los derechos de la minoria mozabita en Argelia. Como en anteriores
detenciones, se volvio a privar de libertad al Sr. Fekhar por su labor legitima y pacifica en
apoyo de los derechos humanos en Argelia.

19.  La fuente considera que el Sr. Fekhar es un defensor de los derechos humanos que
sabe hacerse oir mediante su participacion en manifestaciones pacificas para promover los
derechos humanos en Argelia. Segun la fuente, su labor como defensor de los derechos
humanos y su pertenencia a la minoria mozabita son los verdaderos motivos del acoso
judicial que sufre el Sr. Fekhar, incluidas varias detenciones arbitrarias.
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20.  Por consiguiente, la fuente considera que la privacion de libertad del Sr. Fekhar es
consecuencia del ejercicio de sus derechos amparados por los articulos 18 (libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion), 19 (libertad de opinién y de expresion) y 20
(libertad de reunion y de asociacion pacificas) de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, y los articulos 19 (libertad de opinién y de expresién), 21 (derecho de reunién
pacifica) y 22 (libertad de asociacion) del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos.

Categoria I

21. Después de mas de 18 meses en prision preventiva, el Sr. Fekhar ain no ha sido
juzgado. Segun la fuente, esto se debe a que no obra ninguna prueba en el expediente que
sustente los 18 cargos formulados contra el acusado. La fuente recuerda que el Cédigo de
Procedimiento Penal solo contempla la prision preventiva con caracter excepcional.
Ademés, la fuente denuncia que la investigacion es Unicamente incriminatoria. Los jueces
no han admitido a trdmite ninguna de las denuncias presentadas por el Sr. Fekhar ni han
aceptado sus solicitudes de comparecencia de testigos. Segun la fuente, la Liga Argelina de
Defensa de los Derechos Humanos presentd una denuncia contra el Fiscal General por
abuso de poder. Ese mismo Fiscal decidié que la denuncia no era admisible, en lugar de
trasladarla al Fiscal General adscrito al Tribunal Supremo.

22.  Ademas, el abogado del Sr. Fekhar ha sido sometido a un hostigamiento constante
por parte de las autoridades argelinas y est sometido a vigilancia judicial desde el 13 de
julio de 2016. La fuente considera que la vigilancia judicial —que consiste en la realizacion
de visitas semanales a 600 km del domicilio y lugar de trabajo del abogado— pretende
obstaculizar las actividades del abogado, obligandolo a recorrer 1.200 km semanales.

23.  La fuente considera que la demora en la celebracion del juicio del Sr. Fekhar viola
las normas internacionales relativas al derecho a un juicio imparcial y, en particular, el
articulo 14 c) del Pacto.

Respuesta del Gobierno

24.  EI 15 de febrero de 2017, el Grupo de Trabajo transmitio las alegaciones de la fuente
al Gobierno de Argelia de conformidad con su procedimiento ordinario de comunicaciones.
El Grupo de Trabajo pidi6 al Gobierno que le proporcionara, antes del 17 de abril de 2017,
informacién adicional sobre la situacién del Sr. Fekhar desde su detencién, incluidos los
comentarios que considerara oportuno formular en relacion con las alegaciones contenidas
en la comunicacion. El Grupo de Trabajo también pidi6 al Gobierno que aclarara los hechos
y las disposiciones juridicas en los que se basa la privacién de libertad del Sr. Fekhar, asi
como su compatibilidad con las obligaciones de Argelia en virtud del derecho internacional
de los derechos humanos y, en particular, en virtud de los tratados que el Estado ha
ratificado. EI Gobierno de Argelia envid su respuesta al Grupo de Trabajo el 13 de abril
de 2017.

25.  En su respuesta, el Gobierno afirma que la detencién del Sr. Fekhar se produjo
después de los disturbios registrados en Ghardaia en julio de 2015, que dieron lugar a
diversos actos de violencia y vandalismo, instauraron un clima de terror en la poblacién y
se saldaron con la muerte de varias personas. El Sr. Fekhar fue detenido por ser considerado
uno de los organizadores de los disturbios y por haber incitado a la comision de los actos
delictivos mencionados. Su detencién se produjo a raiz de una investigacion sobre la
creacion de un grupo cuyo objetivo era delinquir, incitar a la comision de actos contra la
seguridad del Estado y la unidad nacional y perturbar el orden publico.

26.  El Gobierno también indica que el caso se trasladd al juzgado el 14 de febrero de
2017 y que el Sr. Fekhar impugné la acusacion, presentando un recurso ante el Tribunal
Supremo que esta pendiente de resolucion.

27.  Ademés, el Gobierno sostiene que se estan respetando todos los derechos del
Sr. Fekhar, que recibe un trato digno y que nunca ha sido sometido a maltratos fisicos ni
agresiones verbales durante su reclusion.

4 GE.17-11182



A/HRC/WGAD/2017/34

28. En cuanto al estado de salud del Sr. Fekhar, el Gobierno sostiene que la ley
garantiza a todos los reclusos el derecho a la atencién médica y que el Sr. Fekhar ha
recibido toda la atencion necesaria desde su detencién. ElI Gobierno afiade que el Sr. Fekhar
ha recibido garantias médicas desde que inicio la huelga de hambre el 3 de enero de 2017.
El 15 de enero de 2017 fue trasladado al hospital de Al-Mani’a y posteriormente al hospital
universitario de Aghwat para proseguir el tratamiento médico. El Gobierno considera que el
estado de salud del Sr. Fekhar se ha estabilizado.

Observaciones adicionales de la fuente

29.  La respuesta del Gobierno se transmitio a la fuente, que presentd observaciones
adicionales el 20 de abril de 2017.

30.  La fuente refuta los argumentos del Gobierno aludiendo a la falta de pruebas que
sustenten las afirmaciones del Estado. Ademas, la fuente sefiala que, en Argelia, la prision
preventiva no puede durar mas de cuatro meses y solamente puede prorrogarse una vez, en
circunstancias excepcionales.

31.  La fuente aporta también informacién adicional sobre la falta de atencion médica
adecuada al Sr. Fekhar durante su estancia en prision, a pesar de las enfermedades que
padece y de la huelga de hambre. Por Gltimo, la fuente reitera la denuncia de acoso judicial
al abogado del Sr. Fekhar en represalia por representar al acusado en el presente caso.

Deliberaciones
32.  El Grupo de Trabajo celebra la voluntad de cooperacion de las partes en este caso.

33.  Enprimer lugar, el Grupo de Trabajo recuerda que, el 31 de enero de 2017, el propio
Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria, el Relator Especial sobre la promocion y
proteccion del derecho a la libertad de opinion y de expresion, el Relator Especial sobre los
derechos a la libertad de reunion pacifica y de asociacion, el Relator Especial sobre el
derecho de toda persona al disfrute del més alto nivel posible de salud fisica y mental, el
Relator Especial sobre la situacion de los defensores de los derechos humanos y el Relator
Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes hicieron
un llamamiento urgente al Gobierno de Argelia en relacion con la situacién del Sr. Fekhar?.
El Grupo de Trabajo ha tomado en consideracion la respuesta suministrada por el Gobierno
el 3 de marzo de 2017 y acoge con agrado su voluntad de cooperacion, si bien el Gobierno
no ha respondido integramente a todas las cuestiones planteadas por los titulares de
mandatos de procedimientos especiales.

34.  El Grupo de Trabajo ha establecido en su jurisprudencia su manera de proceder en
relacion con las cuestiones probatorias. Si la fuente ha presentado indicios razonables de
una vulneracion de los requisitos internacionales constitutiva de detencion arbitraria, debe
entenderse que la carga de la prueba recae en el Gobierno en caso de que desee refutar las
alegaciones (véase A/HRC/19/57, parr. 68).

35. En el presente caso, el Gobierno ha optado por impugnar las alegaciones, en
principio fidedignas, formuladas por la fuente, pero se ha limitado a refutarlas de forma
literal sin aportar ninguna prueba que sustente la impugnacién. Como el Grupo de Trabajo
ya ha tenido ocasion de afirmar, esa omisién impide que se ponga en entredicho el relato de
la fuente, que es digno de crédito (véanse las opiniones nim. 34/2015, parr. 27,
nam. 26/2016, parr. 22, y nim. 27/2016, pérr. 36).

36.  Ademas, las acusaciones del Gobierno contra el Sr. Fekhar carecen de fundamento,
lo que lleva a cuestionar la imparcialidad del procedimiento penal. Por Gltimo, el Gobierno
no ha intentado demostrar por qué el Sr. Fekhar, detenido en julio de 2015, permanece en
prision provisional sin haber sido juzgado. ElI Gobierno afirma que el caso se remitio al
juzgado en febrero de 2017, lo cual sugiere que la demora en el procedimiento se deberia al
recurso presentado ante el Tribunal Supremo. No obstante, lo cierto es que hicieron falta
cerca de 18 meses (de julio de 2015 a febrero de 2017) para el traslado de la causa, y que

-

Véase https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunication
File?gld=22963.
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ese plazo resulta ya de por si excesivo, habida cuenta de la imposicion de la prision
preventiva continuada, a pesar de las limitaciones impuestas por el Cédigo de
Procedimiento Penal.

37.  El Grupo de Trabajo considera que el Sr. Fekhar es un acérrimo defensor de los
derechos humanos y que esta es la verdadera causa del acoso judicial al que se le ha
sometido. Sin embargo, al defender los derechos de sus conciudadanos, incluidos los
miembros de la minoria mozabita, solo esta ejerciendo los derechos amparados por los
articulos 19 (libertad de opinion y de expresion), 21 (libertad de reunion) y 22 (libertad de
asociacion) del Pacto. La libertad de reunién no puede justificar la comision de actos
delictivos. Ahora bien, en el presente caso, el Gobierno no ha logrado convencer al Grupo
de Trabajo de que hubiera razones para creer que al Sr. Fekhar se le podria imputar la
responsabilidad de los delitos perpetrados durante las manifestaciones que tuvieron lugar en
Ghardaia en julio de 2015.

38.  El Grupo de Trabajo también considera que el Sr. Fekhar ha sido discriminado, lo
cual constituye una violacién del derecho a la igualdad ante la ley (articulo 26 del Pacto) y
de los derechos de las minorias étnicas, religiosas o linglisticas contemplados en el
articulo 27 del Pacto. Por su calidad de miembro de la minoria mozabita y defensor de los
derechos de esa comunidad, el Sr. Fekhar sufrié un acoso continuo y fue detenido y
recluido en numerosas ocasiones. En opinion del Grupo de Trabajo, esta situacion
constituye un abuso de procedimiento sobre una base injustamente selectiva. La detencion
del Sr. Fekhar en julio de 2015 y su posterior prision preventiva continuada se inscriben en
la misma estrategia de acoso judicial, lo cual atenta contra las normas internacionales
citadas.

39. En razén de los elementos enumerados, el Grupo de Trabajo concluye que la
detencion es arbitraria de conformidad con la categoria Il.

40.  Ademaés, la fuente afirma que la privacion de libertad carece de fundamento juridico,
habida cuenta de que el Sr. Fekhar se encuentra en prision preventiva por un periodo
superior al méaximo autorizado de ocho meses. En el presente caso, el Sr. Fekhar no
comparecié ante un juez hasta transcurridos seis dias desde su detencién, en flagrante
contradiccion con lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 9 del Pacto, en el que se exige
que toda persona “serd llevada sin demora ante un juez”. Al Sr. Fekhar le asiste también el
derecho a ser juzgado dentro de un plazo razonable o a ser puesto en libertad (parr. 3 del
articulo 9 y parr. 3 del articulo 14 del Pacto). Habida cuenta de que el Sr. Fekhar se
encuentra en prision preventiva desde el 15 de julio de 2015 sin haber sido juzgado, cabe
concluir que se han vulnerado estos derechos.

41.  Asimismo, el Grupo de Trabajo estd preocupado por el acoso al que ha sido
sometido el abogado del Sr. Fekhar en represalia por su asistencia letrada. Este
hostigamiento pone en peligro el derecho del Sr. Fekhar a ser representado por un abogado
de su eleccidn, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14, parrafo 3 b), del Pacto y
en el principio 9 de los Principios y Directrices Basicos de las Naciones Unidas sobre los
Recursos y Procedimientos relacionados con el Derecho de Toda Persona Privada de
Libertad a Recurrir ante un Tribunal (A/HRC/30/37).

42. Dada la suficiente gravedad de todas esas violaciones del derecho a un juicio
imparcial, el Grupo de Trabajo concluye que la detencion del Sr. Fekhar es arbitraria con
arreglo a la categoria I11.

43.  El Grupo de Trabajo estd profundamente preocupado por el estado de salud del
Sr. Fekhar. Acoge con satisfaccion las medidas que el Gobierno dice haber tomado para
estabilizar la situacion del Sr. Fekhar. No obstante, la continuidad de la reclusion y el
hostigamiento no permiten esperar que esta estabilizacion vaya a ser duradera. ElI Gobierno
debe poner fin a esta privacion de libertad y velar por el pleno restablecimiento del
Sr. Fekhar.

44,  Por ultimo, el Grupo de Trabajo también estd preocupado por las denuncias de
malos tratos sufridos por el Sr. Fekhar. La tortura y los malos tratos estan prohibidos en
virtud del articulo 7 del Pacto y de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes que Argelia ratificé el 12 de septiembre de 1989. La
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prohibicion de la tortura es una norma imperativa cuya violacion el Estado nunca debe
tolerar. El Estado tiene la obligacion de investigar cualquier caso de tortura, en la medida
en que pone en peligro a la persona privada de libertad y al mismo tiempo perjudica
fundamentalmente el procedimiento penal abierto contra esa persona. Como en situaciones
similares examinadas en el pasado, el Grupo de Trabajo opina que las alegaciones de malos
tratos contra el Sr. Fekhar deben trasladarse al Relator Especial sobre la tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

45.  El Grupo de Trabajo también estima oportuno transmitir las alegaciones de este caso
al Relator Especial sobre la situacion de los defensores de los derechos humanos vy al
Relator Especial sobre la independencia de los magistrados y abogados.

Decision
46.  Envista de lo anterior, el Grupo de Trabajo emite la siguiente opinion:

La privacion de libertad de Kamel Eddine Fekhar es arbitraria, por cuanto
contraviene los articulos 9 (parr. 3), 14 (parr. 3), 19, 21, 22, 26 y 27 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y se inscribe en las categorias 11 y I11.

47.  El Grupo de Trabajo pide al Gobierno de Argelia que adopte las medidas necesarias
para remediar la situacion del Sr. Fekhar sin dilacion y ponerla en conformidad con las
normas internacionales pertinentes, incluidas las dispuestas en el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos.

48.  El Grupo de Trabajo considera que, teniendo en cuenta todas las circunstancias del
caso, el remedio adecuado seria poner al Sr. Fekhar inmediatamente en libertad y
concederle el derecho efectivo a obtener una indemnizacion y otros tipos de reparacion, asi
como la garantia de no repeticion, de conformidad con el derecho internacional, al tiempo
que se le proporciona el tratamiento médico adecuado y necesario para su estado de salud.

Procedimiento de seguimiento

49.  De conformidad con el parrafo 20 de sus métodos de trabajo, el Grupo de Trabajo
solicita a la fuente y al Gobierno que le proporcionen informacion sobre las medidas de
seguimiento adoptadas respecto de las recomendaciones formuladas en la presente opinidn,
entre ellas:

a) Si se ha puesto en libertad al Sr. Fekhar y, de ser asi, en qué fecha;
b) Si se han concedido indemnizaciones u otras reparaciones al Sr. Fekhar;

c) Si se ha investigado la violacion de los derechos del Sr. Fekhar y, de ser asi,
el resultado de la investigacion;

d) Si se han aprobado enmiendas legislativas o se han realizado modificaciones
en la practica para armonizar las leyes y las practicas de Argelia con sus obligaciones
internacionales de conformidad con la presente opinion;

e) Si se ha adoptado alguna otra medida para aplicar la presente opinidn.

50.  Se invita al Gobierno a que informe al Grupo de Trabajo de las dificultades que
pueda haber encontrado en la aplicacion de las recomendaciones formuladas en la presente
opinion y a que le indique si necesita asistencia técnica adicional, por ejemplo, mediante
una visita del Grupo de Trabajo.

51. El Grupo de Trabajo solicita a la fuente y al Gobierno que proporcionen la
informacién mencionada en un plazo de seis meses a partir de la fecha de transmision de la
presente opinion. No obstante, el Grupo de Trabajo se reserva el derecho de emprender su
propio seguimiento de la opinion si se sefialan a su atencidn nuevos motivos de
preocupacion en relacion con el caso. Este procedimiento de seguimiento permitira al
Grupo de Trabajo mantener informado al Consejo de Derechos Humanos acerca de los
progresos realizados para aplicar sus recomendaciones, asi como, en su caso, de las
deficiencias observadas.
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52.  El Grupo de Trabajo recuerda que el Consejo de Derechos Humanos ha alentado a
todos los Estados a que colaboren con el Grupo de Trabajo, y les ha pedido que tengan en
cuenta sus opiniones y, de ser necesario, tomen las medidas apropiadas para remediar la
situacion de las personas privadas arbitrariamente de libertad, y a que informen al Grupo de
Trabajo de las medidas que hayan adoptado?.

[Aprobada el 27 de abril de 2017]

2 Véase la resolucion 33/30 del Consejo de Derechos Humanos, parrs. 3y 7.
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